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Abstract  

The Hawrami short story has become an independent literary form, 

significantly contributing to the development of the Hawrami 

language in recent years. Over the past two decades, it has served as a 

medium for expressing cultural, social, and political concerns in the 

Hawraman community. It has both preserved Kurdish cultural values 

and acted as a defender against opposing ideologies.This genre 

connects Hawraman's cultural past to its present. Writers use short 

stories to depict social, cultural, political, and economic realities, 

aiming to raise awareness and critique the current cultural state. 

Often, their work challenges societal norms with sharp, critical 

language.This research defines the Hawrami short story, analyzing its 

framework and the factors shaping its development. It examines the 

styles of various periods and investigates the influences—both 

explicit and hidden—that have impacted its historical growth.The 

study adopts a modern literary criticism approach to explore key 

concepts, influential factors, and effective ways to engage with this 

genre. It highlights how historical events, migration, war, internet 

access, Kurdish media, social networks, and Hawrami short story 

conferences have driven its emergence and evolution. Ultimately, the 

Hawrami short story has become a vital cultural tool, reflecting and 

addressing the challenges of Hawraman society while preserving its 

heritage. 
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رهییرکلیدی رروشژه

داستتتتتان کوتتتتتاه 
کُردستتتان،  ،یهتتورام

هورامتتتتان، زبتتتتان، 
 .یداستان   اتیادب 

3140 تابستان، 2ره، شما2دوره   

رچکیده

 یهتورام اتیتو مستتق،، در ادب  یادبت یاکنتون هموتون نتو   ،یداستان کوتتاه هتورام

 یطت یزبتان هتورام توستع  در راگونت   نیتسته  ا تتوانیمشخصات خود را دارد و نم

در ابراز   رگذاریتأث  یمذکور، نقش   گرفت. ژانر مورد نظر، در دو ده  دهیناد  ریاخ  هایسال

در   یاستیس  یو حت ت  یاجتمتا   ،یفرهنگت  هایدغدغت   انتدننمای  و  احساسات  ها،تجرب 

 یملت  یستو پرممتدار پاسداشتت فرهنتگ و م تاه  کیهورامان داشت  است. از     جامع

معارض بوده   هایانیدر برابر جر  نیراست  یاستوار و نگهبان   یسد   ،یگرسویو از د  یکُرد

داستتان  فیشده است ضمن تعر یسع  ،یلیتحل-ی یپژوهش ب  روش توص  نیاست. در ا

 ،یداستتان کوتتاه هتورام  ستازانیو  وام، جر  تیآن، ماه  یهامارموب  دیو تحد  تاهکو

ارائت  شتده   هایداستتان  یبرخ  ۀدور  اقی. ب  سبک و سردیقرار گ  یو بررس  ،یمورد تحل

 یژانتر ادبت  نیتا  شیدایآشکار و پنهان پ  ی وام، فر   یاشاره شده و برخ  ها،شیدر هما

آن  یرشتد و تعتال ۀویو شت یخیخاستتگاه تتار وعن  فیدر تعر  یمن   ایمثبت    یریک  تأث

ب   وام، متثثر،  یاب یدست ،یخوانش نیمورد کاوش قرار گرفت  است. هدف من  اند،داشت 

 یلات و برخترونتد تحتو  بررستی. هاستتبرختورد بتا آن حیصح ۀویو ش   یم اه  تیماه

 نیتا  نیادیتبن  هتایکرهیاز پ  یکتیهورامتان و ختارج از آن،    یایتجغراف  یخیات اقات تار

بت    هتایجنگ، مهاجرت هورام  ۀدیپد  دهدیب  دست آمده نشان م  جیپژوهش است. نتا

داستان   شیو هما  یاجتما   هایشبک   ،یکُرد  هایرسان   نترنت،یا  ش،یخارج زادبوم خو

 .شوندیم یتلق  ینوع ادب   نیا  شیدایمثثر در پ  یمحر ک  ،یکوتاه هورام

(.رر1403.ر)رمادخس رسادیدیروررررکارخ  رخسار،ی،ر: دایدر،ررشمینیررشسرنیی ر

گی یریشسرینرکرتیهرهرخشمیریخریوریهۀررهییردکلرزمینهررگفر،یایررتحلیلر»ر

«،را ا  ۀرر( ر)شلزشمیت،رخیسرگیهرورکیخک یهییرآن(ر1400تیرررر1380گ:درهر)ر

ر.ر1-24(،رر2)ررر2،ررتحلیلرگفر،ینرشیبیر

         10.22034/lda.2025.142667.1028 
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رمهروربیینرمسأله.رمقدس1

زبان و فرهنگ پیشتر بر این باور بودند ک  دین و رستومات قتومی،   ۀ پردازان کلاسیک حوز نظری  

اما امروزه مسل  شده است ک  نمادهتای فرهنگتی و    ؛ ب  مرور فراموش شده و از بین خواهند رفت 

تی بیشتتر، در آن جامعت   ت و شتد ت زمانی خاموش شوند، قطعاً دوباره با حد ی اگر مد قومی، حت 

اندیشتیدن، جهتانبینی،  مت، اجتمتا ی، هوی تت اجتمتا ی،      وسیل   زبان هر ملت، آورند.  سربرمی 

هتای گذشتت ، حتال و آینتده استت  روابط خُرد و کلان با یکدیگر و با جهان پیرامون و بتا زمتان 

  رویتدادهای بتویژه  هتای پیرامتون و  با توج  بت  بستیاری از نمتود (.  123و   109: 1378)همتی، 

انتد؛ بت   زبان، بت  ختوبی دریافتت  ن، کُردهای هورامی جغرافیای هوراما  فرهنگی مند ده  گذشت  

وجود زبانِ دیگتری یتا در      ها ب  واسط زبان آن     لت اینک  مانند هویت اجتما ی، ارزش و مسئل 

 نماید.  ی آن، واجب می د، در این صورت لزوم ح ظ و ترق شو ارتباط با آن تعریف می 

  ۀ و کشتورهای  ربتی، بت   نتوان نماینتد   ادبیات داستانی  صر جدید در جهان، از جمل  ایتران 

ستازترین  ناصتر اجتمتا ی در  آگاهی تاریخی، همتواره از سرنوشتت   ۀ دهند  قلانیت مدرن و بازتاب 

:  1399)صتتالح،  ی در برخی تغییرات اجتما ی  ملاً اثرگذار بتوده استت  روزگار ما ب  شمار آمده و حت 

گستردگی      هویتی آن ملت است. ادبیات نیز با هم زبان و فرهنگ هر ملتی، روح هستی و کالبد  (.  85

فرم و محتوای خود، جهانبینی، آمال و آرزو، رنج و دغدغ ، رسومات و ا تقادات خودآگاه و ناخودآگاه  

  پردازانی متون هاکستلی شود. جایگاه و اهمیت ادبیات ب  حتدی استت کت  نظریت  ها تلقی می ملت 

 (Aldous Leonard Huxley ) ن ، بندیکت اندرسو   (Benedict Anderson )   پارکر ،   (Dorothy Parker )  

بخش مهمی از ادبیتات  توانتایی      بر این باورند ک  رمان ]ب  مثاب   ( Rimi B. Chatterjee)   و ماترجی 

نقد اتوریت  و اسطوره را در خود  رمان از آغاز،  (.  37و 2٤:  1999)کالر،  بنیان و تشکی، یک ملت را دارد  

هتای شکستریر نهتانی و  ی در تتراژدی اجتما ی مدرن و زندگی نو حت داشت  است. حیات سیاسی و  

جویتد  ای شدن ادبیات و زندگی نو باشد، مجتال بتروز می بالقوه برای فرمی ادبی ک  پاسخگوی توده 

هنتگ و  زبتان، فر     شناستنام اش،  با هردو نوع مکتوب و ش اهی ادبیات هورامی،  (.  23:  1396)جمادی،  

خواندن و نوشتن ب  زبان هورامی، بیشتر در هورامان کردستان  سخن در باب  ادبیات کُردستان است.  

شود و با وجود اینک  هورامان اقلی  کُردستان، در حری   یک مسئل  ب  آن نگریست  می     ایران ب  مثاب 

ری فردی و نوپا بوده و  اما خواندن و نوشتن ب  هورامی در آنجا، هنوز ام   ؛ حکومت و قدرتی بومی است 

-یک م هوم بحث     شاید در نگاه اول، طرح منین  نوانی ب  مثاب شود.  توان محسوب می ب  نو ی ک  

حداق، نزد منتقدین و کنشگران ادبیات کُردی و یا سیاسیون کلاسیک ناسیونالیستت تلقتی    ، برانگیز 

نگتاری زبتان و  محتور در تتاری  مستأل  اول، یک بحث      نزد نگارندگان در درج   ، اما این م هوم   ؛ گردد 

 .   است ادبیات کردی  
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با بررسی تحولات  جریان  بوده ک   پژوهشِ ادبی  از رویکردهای  شناسی تحولات ادبی، یکی 

گیری داستان  های شک، مین  . ز پردازند های ادبی می جریان     اجتما ی، فرهنگی و سیاسی ب  مطالع 

ه هورامی، ب  مانند غرب نبوده است ک  دره  تنیدگی روزان ، زندگی ماشینی و مکانیکی و  کوتا 

کافی برای خواندن رمان سبب پیدایش آن باشد. غرب با روی آوردن ب  داستان کوتاه،  نبود وقت  

یاز  در صدد برآمد تا خوانندگان رمان، از داستان فاصل  نگیرند. در هورامان اما  لاوه بر این مه ، ن 

نویسی هورامی ب  شمار  ترین دلائ، آغاز داستان نثر هورامی، یکی از مه      مبرم ب  تولید و اشا  

کنون  می  تا  محتوا،  و  شک،  لحاظ  ب   است.  بوده  آگاهان   کاملًا  حرکتی  مه ،  این  شروع  و  رود 

و    خطی فرم و صورتی تک   ، ها های داستانی دنیا بوده است. نخستین داستان هموون دیگر جریان 

داشتند  اوا   . ساده  در  مسئل   داستان ی این  این  از  برخی  انگار  ک   بود  ملموس  آنقدر  فاقد  ،  ها 

ح ظ  آنونانی بودند. مرایی این موضوع در منان فضا و منان زمانی، اولویت بیشتر،   ( Plot) طرحی 

تجرب زبان،   و  واقعیت جامع   نگاهی     نمایش  تا  بود  ماهیت  حرف    زیست   ب   برخلاف    داستان. ای 

های کُردی میان  ک  زنان نویسنده در ظهور این جریان نقشی نداشتند  ها و رمان نخستین داستان 

ترجم ، از ابتدا    ادبیات خلاق  و م    ۀ ، زنان نویسنده در هورامان، م  در حوز ( ٤٤1:  1386)احمدزاده،  

ای ا کردند. کسانی    ازه از ادبیات مشارکتی فعال داشتند و نقش ممشگیری در پیشبرد این نوع ت 

های خارجی  داستان     مون ژوان رحیمی، نشمی، محمودی و مهین کریمی، کار خود را با ترجم 

بعدتر داستان کوتاه و رمان نوشتند و کسانی مون   آغاز کردند. ژوان رحیمی و فریبا اسما یلی 

گیوه  ر نرمین  شادی   و  شری ی  نگین  شیخی،  فرخنده  سن  می،  خلق  در  و...  فضای  حمانزاده  تی 

در این پژوهش ک  بیشتر بر اساس مطالعات میدانی انجام شده است    داستان کوتاه نقش داشتند. 

از منظر جامع   داستان کوتاه هورامی  و  ب   ل، ظهور  ادبی  نوع  این  از  استقبال  شناختی، دلای، 

 تحلی، شود.   پیدایش و سمت و سو یافتن داستان کوتاه هورامی    وام، اصلی 

ریی ینۀریژوهش .2

در رابط   نویسی رویدادها حت ی تاری ای بنا ب  ت حص و تحقیق نویسندگان، تاکنون ب  شیوه

تحقیق  لمی دیگری    ،های دیار ماافسان و    تاری  نثر هورامیهای  با این جریان، بجز کتاب

ب  نسبت دیگر   از داستان کوتاه کُردی،  او  است خوانش  نوشت  نشده است. شاکلی معتقد 

حیث خوانش از  گرفت ،  انجام  کُردی  کوتاه  داستان  جریان  با  رابط   در  تاکنون  ک   هایی 

ها و حذف  هایی ک  ب  زبان کُردی با در نظرگرفتن تنوع لهج شمولیت پوشش تمام داستان

نوشت   جغرافیایی  و  سیاسی  )احمدزاده،  مرزهای  است  مت اوت  بسیار  (. 199؛  1386اند، 

گ ت  )شاکلی؛     برخلاف  ایشان2016شاکلی  پژوهش  در  اشاره حت   (،  ب  ی  ه   گذرا  ای 

ادبیات فعالیت  سیر  و  »سرآغاز  کتاب  در  ه   رحیمیان  است.  نشده  هورامان  در  ادبی  های 



 مینیروره،کیخشنرشر/...گی یهییردکلگفر،یایرزمینهتحلیلررعنرشن 

  

 

5 

ننوشت  است )رحیمیان؛   ۀبار ی یک سطر در داستانی کُردی«، حت  این ژانر ادبی در هورامان 

(، 96:  1387ای کوتاه از ص ریان و سجادی )ص ریان و سجادی،  س ان  بجز اشاره أ (. مت 1393

شناسی نثر و داستان کوتاه ها و مقالاتی ک  ب  جریان آثار نویسندگان هورامی، در کتاب ۀدربار 

پرداخت   تاکنون  کُردی  ک،  طور  ب   است اند،  نشده  گ ت   هورامی  داستان  از  سخنی   . هیچ 

خوانشی  آن ه  صرفاً  و  نوشت  شده  هورامی  کوتاه  داستان  با  رابط   در  ک   متنی  نخستین 

گذشت  تحت  نوان  مطلبی  ب   است،  شمس    تاریخی  ابراهی   از  هورامان  در  کوتاه  داستان 

راکت ا کرده است.ب  سیر تاریخی رویدادها   صرفاً(. این مطلب  1399گردد )شمس،  برمی

رچهیخچربراظ ی .3

رتد  فریشسرینرکرتیهر.رر1-3

م،  1885است کت  نخستتین بتار در ستال    « Short story» داستان کوتاه، در واقع ترجم   بارت  

:  1393وضع گردید  )نتوری شمستی،    ( Brander Matthews) توسط منتقدی ب  نام براندر ماتیوز 

فرانسوی است. در رابط  با ایتن دو اصتطلاح، م تاهی     « Novelette» (. این اصطلاح معادل  8166

نیتز، بتا تعری تات مختتص بت  ختود وجتود دارنتد و    « Novelette» و    « Novel» دیگری هموون  

منتد در ایتران  شتود. هر کارگیری هرکدام از این  بارات ب  جای دیگری اشتتباه محستوب متی ب 

(.  9-10؛ 1396ای  لمی و روشمند ب  نتیج  نرسیده است )امینتی،  منین امری تا کنون ب  شیوه 

تر باشد. داستان، شتالودۀ هتر اثتر  شود ک  از داستان بلند کوتاه داستان کوتاه ب  داستانی گ ت  می 

تتوالی زمتانی،    ای از حوادث است ک  بر حسب روایتی و نمایشی خلاق  است. داستان، نق، رشت  

ترتیب یافت  باشند. خصلت بارز داستان، آن است ک  بتواند ما را وادار کند کت  بختواهی  بتدانی ،  

(. داستان کوتاه و رمان  تلاوه براینکت  بت  لحتاظ  58:  1373افتد )میرصادقی،  بعد م  ات اقی می 

ای دارد. رمتان،  گانت  اند، جریان پیدایش و ظهتور هرکتدام رونتد جدا فُرم و ساختار با ه  مت اوت 

های بنیادین آن ترکیب و در ه  تنیده هستند؛ امتا داستتان کوتتاه،  هنری ترکیبی است و ستون 

شتوند؛  محور است. گذشت ، تاری   و س رنام  معمولاً منبع و سرمشم  رمان تلقی می یگان  و تک 

ین روی، ت تاوت ایتن دو  آورد. ب  هم لای ادبیات ش اهی و حکایات سربرمی اما داستان کوتاه، لاب  

مقول ، اصولی و جوهری است. یکی در حج  زیاد و دیگتری در حجت  کت  تعریتف شتده استت.  

کند، ن  همت  آن را. داستتان کوتتاه،  ای از زندگی را روایت می داستان کوتاه برخلاف رمان، لحظ  

  لحن خشتکی دارد و برشتی برگرفتت  از زنتدگی استت. بیشتتر در پتی وحتدت زمتان استت. از 

(. از  26:  1371گتویی استت )اشتنور،  های مه  آن، پرهیز از شاخ و برگ و دوری از گزافت  ویژگی 

اش در مقاب، رمان اشاره کرد. برختی  توان ب  حج  تعیین شده خصوصیات بارز داستان کوتاه می 

ص ح  کتاب باشد؛ اما در اینک  قطتع و انتدازۀ کتتاب    15الی   10معتقدند داستان کوتاه بایستی 
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قدر باشد اختلاف آراء بسیاری وجود دارد ک  خود جای تحلی، و بررسی است. داستتان کوتتاه  م 

معمولاً یک شخصیت اصتلی و منتد شخصتیت فر تی دارد و همونتین از یتک حادثت  اصتلی  

(. حرکتت داستتان کوتتاه، خطتی و یکنواختت استت و فاقتد  ٤:  1389برخوردار است )بارونیان،  

 است و فضای کافی برای توضیح و ت سیر تمام وقایع ندارد.    های پیویده افکنی پیوش و گره 

راگیهیرگ:خشربهرتیخ دراث رهرخشمی.رر3-2

زبتان، فرهنتگ و ادبیتات کُتردی    ۀ های متوالی گذشت ، جایگاهی مرکتزی در حتوز هورامان در سده 

داشت  است. بخش  ظیمی از میراث زبان ادبی کُردی از این جغرافیتا ستربرآورده استت. هتر منتد  

امتا نست، نوانتدیش آن در پتی    ؛ ادبی، بنا ب  دلایلی از رونق افتاده است     ه منان جایگاه و مرتب امروز 

، در گذشتت ، بختش  گُستترۀ کردستتان . هموون دیگتر نقتاط  است بازیابی و ح ظ آن میراث ادبی  

های فارسی و  ربی بوده است. ب  همین سبب این پرسش کت  آیتا  ا ظ  نوشتار در هورامان، ب  زبان 

شتود یتا  بیاتی ک  ب  زبانی بجز زبان هورامی نوشت  شده است، جزو ادبیات هورامی محسوب می »اد 

بتا ایتن مستئل ،    پیونتد . در  شد ن ؟«، ب  اقتضای زمان  و نزد برخی از روشن کران هورامی زبان طرح  

فرستایی  برخی از نویسندگان منطق  ک  ختود گویشتور هتورامی بودنتد امتا بت  کُتردی میانت  قلت  

گسیختگی کیتان کُتردی و  کردند، براین باور بودند ک  صرف امر نوشتن ب  هورامی، موجب ازه  می 

زبان، فرهنگ و ادبیات هتورامی، نقتد    ۀ اما برخی از کنشگران حوز   ؛ شود تضیف اتحاد میان کُردها می 

ب  ارزیابی وضتعیت موجتود  نظری این ذهنیت ناقص  این ایدئولوژی را گسترش داده، در مقاب، تنگ 

  ۀ دور از بطتن جامعت  و گستتر     گرایانتپرداخت  و فضای نقدی گزنتده بتر ت ستیرهای نتاقص نخبت  

زیترا تتا آن    ؛ ایش نثتر هتورامی شتد پیتد   و   حرکتی تازه بنیان  این مه  موجب  جغرافیایی باز کردند.  

ستخنی در میتان    نوین، ب  استتثنای انتدم متوارد،   شعر بود و از نثر   ۀ تاری ، ادبیات هورامی ب  شیو 

    سبب اصلی طرح نوشتن نثر هورامی، بیشتر نو ی باور و آگاهی نسبت بتاز این جهت،    نبوده است. 

بخشتی از    (. Identity) هویتت     مستأل پاسخی بترای    ؛ ارزش، ح ظ و پاسداری زبان مادری بوده است 

زبتانی اقلتی       قرن گذشتت  و تجربت  در نی    بخصوص رشد ناسیونالیس  کُردی      ب  تیغ دولب   این امر 

    جانبت  مراک  سیاست زبانی ناکارآمد اقلتی  از یتک طترف و طرفتداری همت    ؛ گردد کُردستان برمی 

پاسداری و ح ظ و رشد را بر دیگتر      برخی روشن کرنماها و سیاستمداران کُرد از طرفی دیگر،  رص 

دلیت، آغتاز    ، الخصوص کلهوری و هورامی تنگ کترده و همتین موضتوع های زبانی کُردی  لی گون  

حرکتی نو از سوی کنشگران ادبی و فرهنگی در راستتای نوشتتن و تولیتد متتن بت  هتورامی شتد؛  

صتورت منتین سیاستت    . در هر خواه ای تشتت ه زد ، ن  کنشی خودخواست  و شتاب کنشگرا واکنشی  

ی کُتردی  ریشت    ها در پیوند با فرهنگی بیشتر هورامی   اشتباهی سبب کش ی دوباره، اتحاد و یکرنگی 

شتد.  خود از طرف دیگتر  زبانی    بخصوص ق حقوق فرهنگی و  کوشش ب  تحق   خویش از یک طرف و 
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قتد ادبتی غترب و  دانست ک ؛ فقط با معیارهای ن نواندیش هورامی، نیک می     از این نظر بود ک  طبق 

در    ، از این نظر استت کت  توان ب  بررسی ادبیات پس از استعمار پرداخت ملیت نمی     کید بر مقول أ با ت 

هایی ک  درخور وضعیت سیاسی و فرهنگی ایتن جوامتع استت  های ادبی جدید، بیشتر روش نظری  

 (. 62: 1372شود )فرح،  جست و جو می 

اواخر ده  زبان هورامی   70   تا  یادگیری  آموزشی جهت  برنام  و سیستمی  شمسی، هیچ 

 لاوه بر این، ن    شد وی هورامی اجرا نمی ی یک برنام  وجود نداشت. در صدا و سیما ه  حت 

مجل   و  با روزنام   ادبی  انجمنی  هیچ  ن   و  نثری  کتاب  هیچ  ن   داشت،  وجود  هورامی  ای 

نمی  فعالیت  هورامان  امکان محوریت  ب   مردم  اینترنت،  ظهور  با  ک   بود  اثنا  این  در  کرد. 

و نخستین وبلاگ ا برد بهره  آوردند  روی  این فضا  از  بری  هورامان، همزمان  در  ا های هورامی 

ع ب  زبان هورامی در نخستین های متنو . فضای مجازی و وبلاگ1دیگر نقاط ایران ایجاد شدند 

ده سال  هورامی،   80   های  نثر  جریان  آغاز  همونین  و  زبان  و ح ظ  پاسداری  در  شمسی، 

بیشتر در این فضا همدیگر را شناختند،   زبان هورامی کُرد  های  نقش بسزایی داشتند. نویسنده

ا  یکدیگر  نوشت  با  از  و  کردند  برقرار  نثر رتباط  شک،  و  پیکره  شدند.  مطلع  همدیگر  های 

این ده  را نقط    ، و ب  یاری اینترنت شک، گرفت. شمس   80    امروزین هورامی، بیشتر در ده 

نویسی و است اده از اینترنت (. وبلاگ 122؛  1397داند )شمس،   طف جریان نثر هورامی می 

ها، بحثی قاب، تأم، است و نیاز ب  خوانشی مستق، دارد. هموون بستری مجازی در آن سال 

های تلگرامی ب   نوان تنها راه ابراز ها و کانال های بعد  گروهاینترنت و در سال   ، ب  هرجهت 

 هویت زبانی، با ث رشد نثر هورامی و دوام این جریان شدند.

رهییرکُ ییهرخشمیِرخسیاهرۀاقشرب ایمر.ر3-3

آزاد و    است و هنوز ه  رسان   داشت    ملی   رسان نقشِ    ،کُردی در ک،، تاکنون بسیار ک    رسان 

مستق، ندارد. ملی از آن جهت ک  تریبونی بر اساس مصالح و منافع ملت بوده و بر ایدئولوژی 

خواست   پاسخگوی  و  ضامن  و  داشت   ارجحیت  شخصی  منافع  و  تمام حزبی  مطالبات  و  ها 

فی و تبلیغاتِ معر   ،ها، بخشی از توج  و ساخت برنام  بطور مثال.  باشد   مناطق    کُردها در هم 

سوی  از  ک   هورامان  بومی  فرهنگ  و  کُردی  اصالت  ترویج  نقاب  با  گردشگری  مثلاٌ 

بانی  و  با ث  اص،  در  است،  شده  کارگردانی  ه   کردستان  اقلی   تلویزیونی  تولیدکنندگانِ 

ک  و  فرهنگی  نظرلرزش  زبان مورد  ب   اکنون ه    توجهی  است  دلی،  ب  همین  است.  شده 

 ، . با این وجوداستهای خالی در خیلی از م اهی  و رویدادها  جریان سیاسی آن، مملو از ح ره

پذیرش   بالای  ظرفیت  دلی،  کُردی ب   اراده ،  فرهنگ  باشد  اگر  ب   م،  معطوف  تواند می ای 

گروه  تمامی  روز  مطالبات  از  خیلی  فرهنگجوابگوی  و  زبانی  گون  های  هر  و  باشد  کُردی  ی 
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درخواستی در این زمین ، در راستای گ تمان ملی تلقی شود. هرمند تاکنون کمتر در باب 

کُردی در ارتباط با پاسداری و ح ظ زبان هورامی سخن     های هورامی رسانپیوند نقش برنام  

ویزیونی ک  تأثیر های تل ها در برخی کانالاما نباید از نقش پررنگ این برنام    ؛ب  میان آمده

رسان  در ک،، پوشی کرد.  اند، مش فراوانی بر جریان پاسداری زبان و فرهنگ هورامی داشت  

هورام  ک   بود  ابزارهایی  مثثرترین  از  دیگر یکی  ب   آن  طریق  از  را  خود  بیان  و  نقش  ها، 

 ( Representation)  کُردی و ب  خود، نمایاندند. این ابزار در فرایند بازنمایی     های جامع بخش 

البت   نباید از ذکر این نکت  غاف،  هویت فرهنگی هورامان، رسالت مهمی ب   هده داشت  است.

های کُردی در این بره  زمانی، ب  سه  خود، بر جریان پاسداشت و ماند ک  برخی از شبک  

ح ظ زبان هورامی از یک سو و هوی ت فرهنگی مردم هورامان از سوی دیگر تأثیرگذار بودند؛ 

 بوده است.   ک ها ب  نسبت کلی ت رسان  کُردی، بسیار اما حج  این برنام  

رگی یریشسرینرکرتیهرهرخشمیهییردکللاترتیخ خیرورزمینهتحرس.ر3-4

    الدین ایوبی در فضای کردی آن روزهای ایران و پس از آن انتشتار مجلتتأسیس انتشارات صلاح 

)احمتدزاده،    شتود ردی متا   داستتان کُت  501،  1999تتا    1985هتای  سروه، با ث شد در سال 

رخی رویدادها موجب تغییتر و تحتولاتی بنیتادین و همونتین  (. در تاری  هورامان، ب 205:  1386

یکی از مسائ، بنیادینی کت     (. 1392)محمدپور،    اند بازنگری دوباره و مدرن در م هوم هویت شده 

لات فرهنگی و ادبتی، موجتب رجتوع  ثیرگذار در جریان این تغییر و تحو أ ای مستق، اما ت ب  شیوه 

    های فرهنگی خود شد، جریان نثر هورامی بتود. در دهتمای  مردم هورامان در پیوند با سر  ۀ دوبار 

فرصتتی    ، های حساس تاریخی بودند، پیتدایش نثتر هتورامی از یتک ستو ه تاد شمسی، ک  سال 

  ی فرادستت همجتوار هتا و کیان مردم هورامتان در مقابت، قتدرت زبتان  همبستگی پدید آورد تا 

هتای نوشتتاری در راستتای  فرصتت  ، زبانی های داد دیگر گون  مقاومت کند. قدرتی ک  اجازه نمی 

سبب شتد تتا بتا ح تظ زبتان و    ، ح ظ، پاسداری و خلاقیت ادبی را داشت  باشند و از سوی دیگر 

شت اهی    گون  های معرفتی آن، ادبیات هورامی ک  تا مند ده  پیش تنها  بارت از شعر و  سرمای  

های برادر و همسای ، جریتانی نثرستاز را آغتاز کترده و بختش ادبیتات آن  بود، در کنار دیگر زبان 

این جریان هرمند نامتوزان و ناهمستنگ، امتا بتا استتقامت و تتداومی  .  کند موازی با زمان ، رشد  

 رو ب  تعریف، تثبیت و شکوفایی بوده است.  همواره زدنی،  مثال 

توان بت   اند می ای داشت  تعیین کننده   از جمل   واملی ک  در پیدایش داستان کوتاه هورامی نقش 

هتای بزرگتتر و دورشتدن از جغرافیتای هورامتان،  ها بت  شتهر جنگ ایران و  راق، مهاجرت هورامی 

های کُردی، برختی ات اقتات سیاستی و  دیگر گون    بخصوص ها  و برقراری ارتباط با دیگر زبان   مواجه  

ه ماننتد کتولبری، ست ر بت   د در زندگی روزمر ها و مسائ، متعد حزبی در هورامان، پدیدآمدن مالش 
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هتتای اجتمتتا ی  تکنولتتوژی و شتتبک      شتتهرهای ایتتران بتترای کتتار و تجتتارت، توستتع دیگتتر کتتلان 

صرفنظر از ذکر محاستن و معایتب آن، فترد را دمتار    ، مهاجرت الخصوص تلگرام و... اشاره کرد.   لی 

یعنتی مهتاجر هتورامی    کترد. ندگی می ای هویتی پس از ورود ب  فضا و مکان جدید ز مالش تا اندازه 

د اقتصادی، ارتباطی و غ  غربت، همواره در خیتال مالشتی درون فرهنگتی   لاوه بر مشکلات متعد 

ب  نام بحران هویتِ دورگ  بوده است. درگیری ذهنی خی،  ظیمی از بویژه کنشتگران فرهنگتی در  

ناگزیری فترد در دوگتانگی قبتول یتا    ارتباط با فرهنگ و بویژه زبانِ برادر و دوستِ سرزمین جدید و 

کلنجار تقاب، با آن. فراموش کردن خاطرات گذشت  و سعی در همگونی با فرهنگ جدید، منجتر بت   

انجامتد. همتین امتر،  پتذیرش کامت، یتا تقابت، طترد آن متی   ، زایش فرهنگتی دورگت  و در نهایتت 

 نوان مثتال در شتهر مریتوان،    گردد. منتین مهمتی بتمداومی را سبب می  ناراحتی   و  سرخوردگی 

جمل  و شعری ب  زبتان هتورامی،    ، ها ه  کشیده شده و متوفیان هورامی، با  بارت ی ب  قبرستان حت 

نشانی از تقابلی نرم را نشان داده و با نمایش ریش  و تبار خویش، سعی در ابراز هویتت و بتاز کتردن  

کت  همتین مباحتث، محتتوای اصتلی    شایان توج  آن است     نکت نماید.  فضایی هویتی در خام می 

انتد. نگارنتدگان ایتن پتژوهش معتقدنتد کت  جریتان  های هتورامی را شتک، داده بسیاری از داستان 

کوتاه هورامی و آغتاز ایتن حرکتت ادبتی، بایستتی همستو بتا اوضتاع سیاستی، اجتمتا ی و  داستان 

حثتی جتدا از تتاری   . تاری  داستان، مب شود زمانی، خوانش و بررسی    ۀ فرهنگی در آن دور   بخصوص 

مترا کت  در ایتن خطت  نیتز، مثت،    ؛ و این دو مقول ، پیوند  میقی بتا یکتدیگر دارنتد   نیست جامع   

اقلی  غترب،  تلاوه      نویسان برجست رمان سیاست در کُن  زندگی مردم، تأثیرات زیادی داشت  است.  

بودند و حتداکثر تتوان  ت تحت تأثیر فضای سیاسی  بر تأثیرات فراوان ناشی از شرایط اقلیمی، ب  شد 

 (. 265:  1399بردند )نظری، خود را برای بیان مضامین مسلکی ب  کار می 

فرهنگتی آن و بتویژه در  -شمسی و ستیر تحتولات اجتمتا ی   70    و اوای، ده   60    اواخر ده 

نزد نواندیشتانی    ، های نوگرایی ادبیات و بویژه زبان هورامی هورامان لهون و تخت، خاستگاه مالش 

های نئوکلاسیک را قبول نداشت  و در پی خوانشی نو از زبان و هویتت زبتانی بودنتد.  وی  بود ک  ر 

،  ب  ستبب بتروز جنتگ ایتران و  تراق   مهاجرت خی،  ظیمی از روستاهای مرزی هورامان لهون 

مهاجرت، بریتدگی از      های اجتما ی و فرهنگی ب  دنبال داشت. تجرب پیامدهایی مند را در حوزه 

هتا ایجتاد  زبانی نو، م اهیمی نوین را در ذهن خیلی از هتورامی   ه زادگاه، مواجه  با فرهنگ و بویژ 

هتایی بودنتد کت  نخستتین متتون نثتر  اواخر همین ده ، سال   های آن را تغییر داد. کرد یا بنیان 

و همینطور، منتدین   د شدن های ادبی و فرهنگی دایر امروزی نوشت  شد، انجمن  ۀ هورامی ب  شیو 

مجل  ب  این زبان منتشر شدند و تکنولوژی اینترنتت هت  بت  متدد ایتن جریتان رستید. همتین  

زبتان      تازه و تأملی دوبتاره در مستئل     ها با ث رشد و نمو حرکت ادبی و اندیش رویدادها و جریان 
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در هورامتان    در هورامان و خودآگاهی هویتی شدند. در آن دوره، برخی کنشگران ادبی نوانتدیش 

هتای  ها،  واطف، مشکلات و مالش براین باور بودند ک  ادبیات کلاسیک هورامی، در برابر پرسش 

نخست،  لت اصلاح شعر و تغییر فُرم و محتتوای آن      ناتوان است. همین امر در وهل   ، انسان امروز 

ی ورود پیتدا  دیگر انواع ادبی از جمل  ادبیتات داستتانی، بت  ادبیتات و زبتان هتورام   ، شد و سرس 

ایتن ژانتر ادبتی در   گستترش نویستی هتورامی در آن دوره، های داستتان کردند. نخستین تلاش 

هورامان و همونین، گسترش و رشد نثتر هتورامی از طریتق داستتان بتود. از اهتداف بنیتادی و  

  گستترش اندازهای نخستین همایش داستان کوتاه هورامی ک  در شهر نودش  برگزار شتد، مش  

ادبیات و فرهنگ هورامان معتقتد    ۀ داستان بود. بدین شک،، کنشگران حوز    می ب  واسط نثر هورا 

شتدن  ادبی، در ح ظ، رشتد و متدرن     دو گنجین     بودند ک  نوشتن رمان و داستان کوتاه، ب  مثاب 

تتوان گ تت ظهتور گ تمتان  می   ، توانند تأثیر بسزایی داشت  باشند. ب  بیانی دیگر زبان هورامی می 

تترین  وامت، مهت  در پیتدایش  اشت و حرکت رو ب  تعالی زبتان هتورامی، از اصتلی ح ظ، پاسد 

بخشی از تتاری  اجتمتا ی هورامتان بتوده کت     ، این جریان شوند. داستان کوتاه هورامی تلقی می 

 . نگاری قرار گیرد بایستی در آینده مورد تاری  

کوتتاه و رمتان  ت داستان  پیدایش و آغاز حرک     های ادبی دنیا، نقط برخلاف بسیاری از جریان 

در    کومولتو   شتاهزاده     . ورود نخستین رمان، با ترجم نیست در ادبیات هورامی، مندان از ه  دور  

متا   گردد.  هشتاد برمی     آغاز و اولین داستانی ک  ب  هورامی نوشت  شد، ب  آغاز ده   1388سال  

این رمتان را      شکند. کورش امینی درحالی ترجم رکود فضای ادبی را می  کومولو  شازده و انتشار 

منتشر کرد ک  پیشتر کسی ب  زبان هورامی هیچ کتاب نثری ما  نکترده بتود و از ایتن حیتث،  

شتازده  کتتاب      (. ترجمت96:  1387شود )ص ریان و ستجادی،  محسوب می   دار این جریان ی  طلا 
در    ، جریان نوشتن نثر ب  زبان هورامی نام گرفت و این حرکتت ، آغازگر راهی بود ک  بعداً کومولو 

تمام نقاط هورامان گسترش پیدا کرد. ب  ستبب اینکت  تتا آن زمتان هتیچ کتتابی تخصصتی در  

ی و پاسداشت زبان هورامی وجود نداشت. این ترجم ، با دربرداشتن هتویتی هتورامی  راستای ترق 

نثر هتورامی، نقتش تأثیرگتذاری در ایتن جریتان داشتت  در زبان و نثر آن، با هدف ارتقا و انتشار  

دیگری بت  زبتان  نثر  (. تا آن تاری ، بجز ادبیات ش اهی و شعر، کتاب  238-239: 1397)شمس، 

های خارجی و ایرانی، نقتش بستیاری در آشتنایی بتا ادبیتات  رمان     هورامی وجود نداشت. ترجم 

فارسی در ایران، داستان کوتتاه و رمتان،  کوتاه هورامی داشت. هموون زبان  جهان و رشد داستان 

شوند. داستان ایرانی با تأثیرپتذیری از ادبیتات داستتانی  نخستین نثرهای مدرن هورامی تلقی می 

های کُردی در نقاط دیگر کُردستان نیز ب  همتین  کوتاه دیگر گون  اروپا آغاز شد و جریان داستان  

، برختی نویستندگان  ش داستان کوتاه هورامی نخستین همای هرمند پیش از برگزاری  منوال بود. 
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امتا    ؛ ها ه  ترجم  آغاز شده بود هورامی در تلاش برای نگارش داستان کوتاه بودند و از دیگر زبان 

های زبانی با مُهتر هتورامی بازنمتایی شتوند، آمتار  بوم و تجرب  آثار زیست   ، در مارموبی ک  در آن 

نمتایش و ظهتور ادبیتات هتورامی در میتان    ۀ نحتو یعنی جایگاه و  شد.  قاب، توجهی مشاهده نمی 

 محاق بود.   در ادبیات کُردی، آشکارا ناپیدا بود و نقش و مشارکت آن در کلیت متن کُردی،  

هتای زبتانی  حقتوق اقلیتت بت   توان  از دیگر وام، پیدایش جریان داستان کوتاه هورامی، می   

پندارنتد تتا از طریتق آن صتدای ختود را بت   اشاره کرد ک  داستان را دستمای  کرده و پلتی متی 

ای است کت  بت  متدد آن،    داستان کوتاه وسیل ،  ( Frank O'Connor) دیگران برسانند. ب  باور اوکانر 

:  1373های جمعیتی ناپیدا، صدای خود را ب  گوش اکثریت جامعت  متی رستانند )هانستن،  گروه 

های زیترین  گلوی کسانی بود ک  در لای  (. این موضوع، مصداق بارز فریاد رها شده از تنگنای 8٤

ای  هتای جدیتد و پدیتده صدا اما مراقب اوضاع فرهنگی هورامان بودند. ظهور تکنولوژی جامع  بی 

ای بترای زبتان و فرهنتگ  های اجتما ی در بطن جامع  و نبود هیچ تریبون و رستان  مون شبک  

دهنتد  آورد.  وام، مذکور نشتان متی توان از دیگر  وام، رشد این جریان ب  شمار  هورامی را می 

اجتمتا ی بت   -ک  آغاز این جریان، برخلاف نظر برخی منتقدان، برخواست  از وضتعیت فرهنگتی 

شتود.  کنشی آگاهان  محسوب می وا هدفمند و معلول    همگی خصوصی در زمان حساسی بوده ک   

  ؛ و نشان  نیافریده استت ن و سرگرمی ننوشت  و نماد  نویس هورامی، برای ت ن اضاف  بر این، داستان 

ای ب  این زبان نوشتاری روی آورده است و همین امر، از یک طرف رویتدادی تتاریخی  بلک  حرف  

گیرد و از طرفی دیگر، بازنمایی مشخصات فرهنگی و ات اقات اجتما ی در ایتن بتوم را بتر  می  نام 

نو و پاسخی درختور و    در منین فضایی، داستان کوتاه هورامی نویدبخش افقی  هده داشت  است.  

ای نوشتتاری بتود. بنیانگتذاران ایتن حرکتت،  تی ش اهی ب   رص  گذار از سن   ب  موقع ب  ضرورتِ

تی کنونی را مغایر با روح فرهنگتی زبتانی  افرادی با ترکیبی روشن کر و ادیب بودند ک  فضای سن 

 دانستند. هورامان و منان دربستگی زبانی آن می 

 هرهرخشمیدنیسیریشسرینرکرتیسبک.ر4

 لاوه بر اینک  محتوا و پیام بسیاری از مقالات و متون نثر هورامی در دو    ، زبان و هویت     سئل م 

، بلک  در مندین داستان کوتاه سیر این جریان، ب  این مباحتث تتازه پرداختت   است اخیر    ده 

، اثتر  اندوه زبتان ، اثر طالب ادام و  کوچ ، اثر محمدشریف  لیرمایی،  راز سنگ شده بود. داستان  

جهتان،    هتای بستیاری از داستتان    هموتون تجربت . 2ها بودند این داستان    آریا یوس ی از جمل 

وبتازار نوشتت     امی ه ، ب  زبانی ستاده و مشتاب  زبتان متردم کومت  های هور نخستین داستان 

ها از امثال و حک  و ابیات فولکلتور و اصتطلاحات  امیانت   اند. نویسندگان در این داستان شده 
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کوتاه هورامی، قالتب و   برگزاری مندین دوره همایش داستان    تجرب  اما  ؛ اند بسیار تأسی جست  

 تر کرد. داستانی  ، ای امروزی تر و ب  شیوه افیا محک  مضمون داستان را در این جغر 

پاسداشت زبان هورامی از طرف دیگر، خلتق     های داستان کوتاه از یک طرف و اشا  همایش 

هتای محکت ِ استتخواندار و  آثار نویسندگان جوانتر را در پی داشت. سبک مدرن و امروزی، طرح 

با تث    ، هایی آشنا و مسلط ب  متتن اف  و راوی های معین و غیراض واجد بستری استاندارد، دیالوگ 

تجربگتی  رفت  داستان هورامی از سادگی و کت  های بعدتر شدند. رفت  رشد بیشتر داستان در سال 

متون رفعتت   نویستندگان اولیت  کستانی تر شد، ه  تکنیکتی. دور شده و ب  نو ی، ه  یکرارم  

  جمال جباری، جهانگیر محمودویسی، رئوف محمودپتور و  فرشید شری ی، کورش امینی، مرادی،  

مون صمد  تادل، فرخنتده شتیخی، ژوان رحیمتی،   کسانی  در مرحل  بعدی  بودند.  نایب منبری 

محمدرضا بهمنتی، هورامتان    ، نگین شری ی   ، صابر  زیزی، حسین وفایی، ارشاد  ازغ، فیروز فرجی 

هتای گذشتت ،  های ستال نویس کنار داستان   در با وجود این افراد  رستمی ب  این جریان پیوستند.  

استحکام بیشتری در خود دید و متون زیادی ب  لحتاظ کمتی و کی تی   ، حرکت داستان هورامی 

پدید آمدند. این امر موجب تغییر متون و گستردگی محتوای آثار شد. در ادام ، ن  تنها مستائ، و  

گان بتا تجربیتات و آزمتون دیگتر  هورامان، بلک  ب  سبب آشنایی بیشتر نویستند     مشکلات جامع 

  ب  داستتان وارد نقاط، مباحث دیگری ک  مختص ب  فرهنگ و زندگی جغرافیای هورامان نبودند،  

شده بود. محمدرضا بهمنی، کورش امینی، رئوف محمودپور، ژوان رحیمی، صابر  زیزی و ارشتاد  

تتوان جریتان  نهایتت، متی باشتند. در  ترین نویسندگان این جریان متی ر از پرکا   و نایب منبری   ازغ 

 مشخص زمانی تقسی  کرد:  ۀ داستان کوتاه هورامی تا کنون را ب  س  دور 

ر(80ررۀیومریهرۀاخس ر)ای،ررۀیوخ.ر4-1

تتوان گ تت  برخلاف شمس ک  معتقد است »ب  دلی، نبود آرشیوی جامع، ب  طور قطتع نمتی 

(«، بایتد  12:  1399انتد )شتمس،  م  کس یا کسانی نخستین داستان کوتاه هورامی را نوشتت  

ک  ب  قلت  رفعتت مترادی نوشتت     است   بورسیا متذکر شد ک  نخستین داستان کوتاه هورامی،  

:  1383منتشر شده استت )مترادی،  1383»سروه«، در سال    شده است. این داستان در مجل 

هشتاد، بنا ب  تحقیق و پیگیری نویسندگان ایتن      دوم ده     (. پس از این اثر، تا نیم ٤3الی  ٤1

پژوهش، هیچ داستان هورامی ما  و منتشر نشده است. در این دهت ، کتتاب نثتر و داستتان  

، نمتود ختود قترار دارد و  یتی هنتوز در اوا نثتر هتورام   ، کوتاهی وجود ندارد؛ ب   بارتی دیگتر 

بت   هشتتاد،    اول دهت   هتای نیمتهستند. بخش ا ظ  نوشت   ها  موماً فردی و شخصی تلاش 

دو     در این دهت ، ترجمتمثاب  واکنشی آگاهان  در برابر غلب  تمام و کمال گویش سورانی بود. 

زبتان هتورامی منتشتر شتدند.  ب  قل  کورش امینی، ب   حیوانات    قلع و    شاهزاده کومولو رمان  
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و فضتای ستاکت آن دوره را   آگزوپتری، ستاختار من علانت  اثر درخشان آنتوان دوسنت     ترجم 

بر این بتاور  تاری  نثر هورامی . شمس در شود بازگشت می بی شکند و ب  نو ی آغازگر راهی می 

ثمن یتزدانبخش(،  )مت آرزوی آرزو اند:  ها نوشت  شده است در این ده ، در هورامان این داستان 

)حستین     قترب (،  1385)رئتوف محمودپتور:    دختتر     قلعت(،  1385)جمال جباری:     نکبوت 

( و  1389) بتدا  حبیبتی:  داستان  لتی (، 1387)کورش امینی:  جوانمرگ   (، 1386کریمی:  

 (. 170-198: 1399کورش امینی )شمس،      فریبا وفی، با ترجم     پنچ مسافر، نوشت 

بیشتر اقلیمتی و حتس و حتالی بتومی و روستتایی دارنتد.    ، اولی    های پیام و مضمون داستان 

هتا در  ، شک، ظاهری روستتا، نتوع میتدمان خانت  کلاه و کولی کج ابراهی  یونسی در رمان  تجرب   

استت  معیشت و زندگی مردم    ۀ شیو   ، دادا شیرین مرسوم معماری یا در رمان    ۀ کنار یکدیگر و شیو 

هتایی از  هتای فرهنگتی و ستوی  نیز برختی شاخصت  کند.  توصیف می را مث، تابلویی زنده  ک  آن  

هتای  المعتارف ۀ ها و دایر ها نق، شده است. در تمام فرهنگ رسومات مردم هورامان در این داستان 

ادبی در تعریف داستان اقلیمی  موماً بر وجود  ناصتر مشتترکی هموتون فرهنتگ و معتقتدات  

  272:  1382طبیعی و بومی تأکید شده است )گتری،  های محیط  مردمی، آداب و رسوم و ویژگی 

بت     -در حقیقت، تأثیرات اقلیمتی در حتوزۀ داستتان کوتتاه و رمتان (.  1٤7:  1377و میرصادقی،  

 (. 26٤: 1399نمود بیشتری دارد )نظری و دیگران،    - شان دلی، وسعت و تنو 

می شتک، نگرفتت   طور ک  باید و شاید، هنوز قالب و اسکلت داستتان بت  تمتا در این دوره آن 

است و سخنی از آغاز و  نوانی مشخص از این جریان بت  میتان نیامتده استت. بتا نگتاهی گتذرا  

های ساختمند و فنتی داستتان  ها، فاقد فُرم داستانی و طرح توان دریافت ک  اغلب این داستان می 

دار نیستتند.  ضعیف بوده و از قدرت هنری و ادبی مندانی برخور   ، های این دوره باشند. داستان می 

اند تا کاراکترهایی متدرن و امتروزی. بت  همتین  های داستان بیشتر قهرمانانی کلاسیک شخصیت 

 شق بت     ، شود. همونین های داستان دیده می روی، کمتر درگیری و احساسات درونی شخصیت 

بتارز  زیست  دارد، در این آثار      وطن و زادبومی ک  نویسنده ب   نوان گویشور هورامی در آن تجرب 

زنتدگی اطتراف      هنتوز نتوانستت  ختود را از تجربت ، است؛ ب  طوری ک  پُر واضح است نویستنده 

تی و فولکلتور را بتر  هتده دارنتد و  ها نقش بازنمایی فضتایی ستن خویش برهاند. بنابراین، داستان 

ی،  . از این نظر، داستان این دوره ب  نتو  هستند ها ب  دنبال امیال و آرزوهای فردی خود  شخصیت 

کمتر در دسترس دیگر نویسندگان هورامی قرار گرفت  و نزد کنشگران این حوزه، هنوز پذیرفتت   

مردم جنوب آمریکتا را نشتان داده و در بیشتتر    زیست    اند. همانطور ک  ویلیام  فاکنر تجرب نشده 

  های هتورامی ایتن رسد، داستان بنگلادش ب  مشام مخاطب می    آثار جومرا لاهیری بوی زردموب 
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روی،    پردازنتد. بت  هتر های پیتدا و پنهتان زنتدگی متردم هورامتان می دوره نیز، ب  تجرب  و لای  

 کوتاه در هورامان نام برد. سرآغاز بنیادین و پیدایش داستان  ۀ توان از این دوره ب   نوان دور می 

رصفحیترد،یخهرسیلرعنرشنرمجلهرار سندهرعنرشنریشسرین خی ف

 ٤1-٤3 213 1383 سروه  رفعت مرادی  بۆرسیا 1

 67-68 20و  20 2008 ٤هورامان جمال جباری  3شمه وەرمێ فرێ مەویندێ یا گیانتا  2

 18 23و  22 // // //      // تەرسی 3

 19 29و  28 2010 // جهانگیر محمودویسی  زەمین ٤

 111-110 31و   30 // // //      // گیانوو گزیدەری  5

 380-375 21 2011 5ورامانه  رفعت مرادی  لڕی ئی ڕئی ملۆ سەروو ڕاو   8

 208-202 22 // // //      // هاوار زیندم مەکەردێوه  9

 213-209 // // // زلَمی ابراهی  حاجی  لمۆزه پیسەکێ 10

 217-21٤ // // // بهاالدین محمد  ئا هاناوه که من و تۆ لێڵ کەرد  11

 220-218 // // // نعمان طاهر  مەدردەی جه پێناو لۆقمێنه  12

رار سیریخرمجلاترهییریشسرین رشولینرتلا 1ر،یخۀجدولرد

، تعدادی داستان کوتاه هورامی متا  و منتشتر  139٤، بهار  3  ۀ وانیار، سال دوم، شمار     در مجل 

الکترونیکی شارو نیز، تعدادی خوانش داستان و رمتان فارستی      ماهنام   3و    2،  1های  کرد. در شماره 

  ۀ ژیتوار و شتمار   30و    29  ۀ شمار     و تعدادی داستان کوتاه هورامی ما  و منتشر شدند. نیز در نشری 

 زنجیره کتاب فرهنگی ادبی آوَزیار نیز، تعدادی مند داستان کوتاه هورامی منتشر شدند.       2

 (90ررۀشولریهرۀیومر)ای،ررۀیوخ.رر4-2

داستان و رمان، تتا حتدود بستیاری موانتع    بخصوص   ، ت این پنج سال، حرکت نثر هورامی در مد 

پیشِ روی خود را برداشت و  لاوه براین، با سر ت قاب، تأملی پیش رفتت. بت  لحتاظ کمتی، در  

هتای هتورامی منتشتر  هتا و وبتلاگ نامت  های بیشتری در مجلات و ه ت  کوتاه، داستان  ۀ این دور 

. از نکات قاب، توج  دیگری ک  موجتب  ( ، اثر امید حبیبی در وبلاگ دَنگ ام نرندارید   دیوان ) شدند  

ر داستان کوتاه هورامی اشاره کرد کت   های مکر توان ب  آغاز همایش   این جریان شدند، می ی تحک 

آن برگزار شدند. نقد ادبی در پیشبرد آثار ادبی بت  ستوی متنتی   ۀ اول این ده ، س  دور    در نیم 

هتا و  شدن فضایی از این دست در این دوره، در کنتار تجربت  کند و فراه  کمک فراوانی می  ، فاخر 

رونتد. در ستال  نویسی، از دیگر مشخصات بارز این دوره ب  شمار می کار داستان صداهای نو و تازه 

رمتان منتشتر      یک مجمو   داستتان و یتک ترجمت  91س  رمان ب  هورامی و سال     ترجم  90

آراست  شدند. یک ستال پتس از    ع دو رمان کوتاه از فرشید شری ی ب  زیور طب   93  شدند. در سال 
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رمان و یک مجمو ت  داستتان بت  بتازار کتتاب آمتد و در ستال      آن دو رمان هورامی، س  ترجم 

 دو رمان و یک رمان ب  زبان هورامی ما  و منتشر شدند.     ، ترجم 1395

 هرار سندرخمین/رمج،رعهریشسرینرچیپرددهررسیلرخی فر

 فرشید شری ی تارمایێ بۆگەنێ 1391 1

 فرشید شری ی داستانەی ناتەمامه 1392 3

 فرشید شری ی هەناسێوه تا یاوای // ٤

 رئوف محمودپور قەڵاو کناچێ // 5

 فرشید شری ی مەرگ نا ڕاوه و ژیوایچ فرەش مەنەن 139٤ 6

 فریبا اسما یلی هەوریەکەیت لا ده // 7

 محموپوررئوف   نەزرگا // 8

 حافظ احمدی نیمەشەو بێ 1395 9

ر ریوخریومر:دیلی راگیخ رخمینروریشسرینرکرتیهرهرخشمی2ر،یخۀجدولرد

برگزاری همایش داستان کوتتاه هتورامی، در ایتن دوره بتود. ایتن همتایش،   ،ات اق مه 

نثر و روند رو بت  رشتد ادبیتات داستتانی داشتت؛ بت     تأثیرات مشمگیری در جریان اشا  

ادبی را ب  گوش مردم و مخاطبان ادبیات در هورامان رستاند   ۀطوری ک  صدای این نوع تاز

. در نظر کستانی شدن در آثار منتشر شده، بیشتر متنی داستامتنی و برونو مختصات درون

ایتن جریتان را تحلیت، و ختوانش   ،زمینت ک  آشنایی کافی با این حوزه دارند و بدون پیش

ختورده  نودش  با روند داستان کوتاه هورامی ب  نو ی ب  هت  گتره  کنند، همایش آغازینِمی

 های این دوره  بارتند از:است. مشخصات داستان

هتا و نویسی مدرن در آثتار ناپختت  استت و تنهتا ستوی کنیک و سبک داستانتجرب ، ت

 توان دید.های آن را مینشان 

های مردم هورامان در این جغرافیا، رنج   زیست   نویسان این دوره  موماً ب  تجربداستان

متردم ایتن دیتار و  ۀهای آن هموون  شق، حسرت زندگی گذشت  و سادزندگی و شادمانی

جغرافیتایی در نظتر یتک    اند. منطقتمعیشتی نظیر کولبری و تنگدستی پرداخت   مشکلات

توانتد ماننتد فضای داستتان استت و نمتی  ۀای دارد و سازندرئالیست، جایگاه ویژه  ۀنویسند

 (.26٤: 1399ها،  ام، تزئینی باشد )نظری و دیگران، بسیاری از داستان

بازاری است تا زبتانی از ادبیات ش اهی و کوم زبان آثار، بیشتر زبانی  امیان  و برگرفت   

 ،کننتدمح،، شهر و روستایی ک  در آن زندگی متی   ها ب  لهجی و ادبی. بیشتر نویسندهفن 

آن   ،مراد از لهج  و ساختار بومی زبان.  نیستندها دارای زبانی یکدست  نویسند و داستانمی
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ترکیب زبتانی در داستتان بت  کتار   های محلی، یک  بارت واست ک  گاهی  لاوه بر تکواژه

رود ک  خاص همان زبان است و این موضوع در بسیاری از موارد ب  طور ناخودآگتاه، در می

 (. ٤02: 1397شهرر،  یابد )صادقیگ تگوها بروز می

هتا، فتدای پیتام  ادبی و هنری داستتان     ها شعارگون  است و جنب لحن و مضمون بیشتر داستان 

ادیتب و روشتن کر    ۀ تمتایز بتین نویستند   ، استت. بت  طتوری کت  در برختی متوارد نویسنده شتده  

مل، ه  وجود داشت  استت؛ صتالح      منین موردی در ادبیات بقی     زده، مشخص نبود. تجرب سیاست 

نویستی در ایتران بتود، بت   بستط داستان     مهت، کت  دهت    و دیگران، در پژوهشی معتقدند ک  ده 

 (.      96:  1399)صالح و دیگران،  ن کر سیاسی تمایزی وجود داشت  ادبی و روش   ۀ دشواری میان نویسند 

نویستنده   ابراز حقیقت و واقعیتِ در معرض مخاطره قرار داشتنِ زبان هورامی و دغدغت

 های این دوره است.در قبال این وضعیت، بخش غیرقاب، انکار داستان

هتا، روایتتی خطتی، ستاده و  داستان ها، سوم شخص و دانای ک، است و  راوی بیشتر داستان 

 فاقد تعقید دارند. 

رد،سی(ر1400تیررر90ررۀیومریهرۀسرمر)ای،ررۀیوخ.ر4-3

نتو ی تتازه در   ی رمتان هتورامی بت  مثابتدر این دوره، واژه و اصطلاح داستان کوتاه و حت 

تا جایی ک  اضاف  بر مخاطبتان هتورامی،   ؛ادبیات منثور هورامان، بیش از پیش شناخت  شد

بخشی از مناطق کردستان نیز از آغاز و پیدایش این جریان مطلع شده و وجود آن را پتذیرا 

 دو مجمو   داستان و س  رمان منتشر شدند.  96شدند. در سال 

 ار سندهررینرچیپرددهرخمین/رمج،رعهریشسررسیلرخی فر

 هومایون محمدنژاد یانەو خەما 1396 1

 آمن  رحیمی/ ژوان قووڵ پێسەو غەریبی کاڵێ // 2

 حافظ احمدی ئەودیموو مانگێ // 3

 کورش امینی ئاخرین فیشەک // ٤

 محمدرضا بهمنی سیاوڕێحانه // 5

 آمن  رحیمی/ ژوان خەڵاتوو پاییزی 1397 6

 موود قادریمح چلەخانەو ویری  // 7

 سابیر  زیزی زەماوەندەو وەرمی    1398 8

 رئوف محمودپور ڕوومەت // 9

 مهران احمدی گەناوه   // 10

 گونا راهریما شەوچەره // 11
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 ولی فتاحی فەته 1399 12

 محمدرضا بهمنی چناره // 13

 مختار اسلامی تەرمداره 1٤00 1٤

 سابیر  زیزی نوخشەو قەڵاو ژیوگای  // 15

ر ریوخرسرمر:دیلی راگیخ رخمینروریشسرینرکرتیهرهرخشمی3ر،یخۀجدولرد 

شتود کت  نویستندگان  هایی می کوتاه و رمان   لازم ب  ذکر است این لیست، تنها شام، داستان 

مرا ک  در کنار این آثار، مندین رمان و داستان کوتتاه   ؛ اند هورامی در قالب کتاب منتشر کرده 

اند. همونتین داستتان  های دیگر در قالب کتابِ ترجم  شده یا در مجلات منتشر شده از زبان 

اند کت  بت   لتت مهتارموب  کوتاه هورامی حضور داشت  های فراوانی در همایش داستان کوتاه 

  بارتند از: های این دوره  مشخصات داستان  ها در لیست مذکور نیامده است. پژوهش نام آن 

هتای درونتی و فضتاهای امتروزی و تأکیتد نویستندگان بتر ارزش پترداختن بت  تجربت 

هتا، جتدال و دیتالوگ ذهتن و دورن های انسان مدرن، ذهنیتت و درون شخصتیتاندوخت 

 هتای ستابق و رویهای داستان، دوری جستن از واقعیت برخلاف دورهنویسنده با شخصیت

هتای ایتن دوره از مختصات بتارز داستتان های مت اوت بشرآوردن ب  دنیای درون و ذهنیت

متی، فرخنتده باشند. منین محتوایی در داستان کسانی مون ارشتاد ازغ، نترمین گیتوهمی

زمتانی، بقایتا و آثتار   ۀهرمنتد در همتین بتازشیخی و فیروز فرجی و... قاب، مشاهده است.  

 ها حضور داشتند.  اجتما ی در داستان  کهنی در ابعاد فرهنگی و

 هایی آشکار.هایی زنده و نقش گرفتن مستحک  مهارموب داستان و وجود طرحشک،

 ۀرفت  ب  شخص اول تغییر پیدا کرد و شتیوهای پیش، رفت دیدِ سوم شخص دوره   زاوی

 تر شد.  روایت نیز داستانی

هتای درون و غربتت ن بت  آشت تگیدوری جستن از رئالیس  و ناتورالیست  و روی آورد

شود با این ت اوت ک  در ایتن دوره، زبان باز دیده می  غ دنیای مدرن. در این دوره ه ، دغد

 شد.بیشتر دردِ جانکاهی از غربتی ناخواست  بود ک  بیشتر در دیازپورای زبان آشکار می

مسئل  را تا حتدودی در این دوره، دیگر نویسنده با فراز و فرود داستان آشنا شده و این 

دار ها معنتی،گشایی وجود دارد و تعل افکنی و گرهدر بافت اثر خویش پیاده کرده است. گره

 رود.داند روند داستان ب  کدام سو میاند. نویسنده ب  مسیر داستان آشنا شده و میشده

رکرتیهرهرخشمیرورتأثی شترآنه،ی شریشسرین.ر4-4

برگزاری همایش داستان کوتاه هورامی، برای اولین بار در نودش  و طتی نشستتی    ۀ و اید     اولی     هست 

با حضور کورش امینی،  بدا  حبیبی، امید حبیبی و ابراهی  شتمس شتک، گرفتت. ایتن ایتده در  
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قدم اول، جهت ح ظ و گسترش نثر هورامی و با این پرسش  ملیتاتی شتد؛ از مت  روش و بتا مت   

متردم را همستو بتا      و  ام   داد   ی را در میان نویسندگان هورامی گسترش توان نثر هورام طریقی می 

 نتوان داستتان کوتتاه هتورامی، پیشتنهاد و نودشت  جهتت    بتا آن ترغیب کرد؟ برگزاری همایشی  

برگتزار شتد. از طترف داوران دبیرخانت     1392/ 5/ 23. اولین همایش در تتاری   شد برگزاری انتخاب  

 ؛ است داستان اول ب  قرار زیر    5اب شدند ک  لیست  داستان جهت قرائت انتخ   15همایش  

 نام نویسنده عنوان داستان  ردیف

 سبحان امینی ئازادی  1

 مریم سلامت داهۆڵ 2

 نژادمحمدغریب معازی لێمیم وانوو موعه ده ڕوێو جه 3

 ئوف محمودپورڕ ی چا ڕۆیهوه 4

 فریبا اسماعیلی ناسێوی کالهه 5

ریشسرینِرمنرخبرشولینره،ی شریشسرینرکرتیهر)اریده(رینج ر5ر،یخۀجدولرد

همایش مذکور در نوع خود، اولین همایش در منطق  بود ک  ب  سبکی  لمی و تمام همتایش بت   

نوین و جریانی تتازه در وادی ادبیتات هتورامی.     سرآغاز راهی نو، اندیش  شد؛ زبان هورامی برگزار 

ی نوشت  شدند. موافق و مخالف، مثبت و من تی. امتا  بعد از برگزاری همایش مذکور، نقدهای زیاد 

دلوز معتقد است هر اثری ب  این دلیت، بتزرگ و  ها ب  هورامی نوشتند.  اکثریت قریب ب  ات اق آن 

گیرد و خط و مسیری ممتتاز و مت تاوت بت   شود ک  از نُرم و مسیر اکثریت فاصل  می باشکوه می 

هتای  در اقلیتت بتودگی و حاشتی    (. ٤6٤:  1٤02ران،  قربتانعلی و همکتا ب  نق، از  آورد ) وجود می 

.  شتود های کومک، هویدا می های اکثریت زدوده شده و زیبایی ادبیات خُرد است ک  قلمروگذاری 

آنقتدر    ، ی سیاستی منطقت  برگزاری همایش مذکور در میان محاف، فرهنگی، روشتن کری و حت ت

دی در طتی منتد برنامت ، برگتزاری آن را  ی مند کانال تلویزیونی کُر مه  و تأثیرگذار بود ک  حت 

موشکافان  مورد نقد و تحلی، قرار دادند. هتدف گرداننتدگان برگتزاری همتایش کت  گستترش و  

  ۀ فرهنگتی در حتوز   ی جلب توج  مردم ب  وضعیت نثر هورامی بود، برآورده و ب  نو ی سبب انقلاب 

ایج و هنجاری فرهنگی در جامعت   ب  یک م هوم ر و    شد های دیازپورا  نثر هورامان و بویژه هورامی 

 شناخت  و مورد قبول واقع شد. 

دومین همایش ب  کوشش دانشجویان هورامی کلاس آمتوزش زبتان هتورامی دانشتگاه 

از طرف . شدیام نور شهر مریوان برگزار پ در دانشگا    20/12/1393پیام نور مریوان در تاری   
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داستتان  5قرائت انتخاب شدند ک  لیست داستان جهت    12داوران دبیرخان  همایش تعداد  

 باشد؛اول ب  قرار زیر می

 نام نویسنده عنوان داستان  ردیف

 چینرمین گیوه  ئەودیموو جامەکەی 1

 ولی فتاحی  خیاڵ پڵاوێ  2

 سبحان امینی  هیوا و ئێنشا 3

 فرید عباسی  دەفتەروو کەرگه سیاوێ 4

 محمد رجبی چەمەڕا 5

ریشسرینِرمنرخبریومینره،ی شریشسرینرکرتیهر)م  رشن(رینج ر6ر،یخۀجدولرد

همتایش      از طرف داوران دبیرخانت.  شد و در پاوه برگزار   1395/ 02/ 30سومین همایش در تاری  

 ؛ است داستان اول ب  قرار زیر    5داستان جهت قرائت انتخاب شدند ک  لیست    15تعداد  

 نام نویسنده عنوان داستان  ردیف

 ڵ صمد عاد جۆڕیەی  1

 فهمی مرادی  گجی پیایانه 2

 حسین وفایی  چیگه کەس وەردڵ مەوزۆ  3

 فرخنده شیخی  شیشەورەش  3.1

 آمنه رحیمی گڕوو تەنیایی  4

 شادیه رحمانزاده  ژیوای شەق و شڕ 5

ریشسرینِرمنرخبرسرمینره،ی شریشسرینرکرتیهر)ییوه(رینج ر7ر،یخۀجدولرد

 12در ایتن دوره نیتز  .  شتدو در پاوه برگتزار    27/06/1396مهارمین همایش در تاری   

 باشند؛داستان اول ب  قرار زیر می ٤داستان جهت قرائت انتخاب شدند ک  لیست 

 نام نویسنده عنوان داستان  ردیف

 ارشاد ازغ ماماله گێجی  1

 فیروز فرجی  ئاوی ڕۆشنای نمارۆ  2

 هورامان رستمی  بەگیکوشتەی ئەمین 3

 سبحان امینی  ژیوا، مەرگش بەزنا  4

ریشسرینِرمنرخبرچهیخمینره،ی شریشسرینرکرتیهر)ییوه(رچهیخ ر8ر،یخۀجدولرد
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. در ایتن شتدبرگتزار    02/08/1398همایش نیز در شهر پاوه و در تاری     ۀپنجمین دور

 باشند؛داستان اول ب  شرح زیر می 5داستان انتخاب شدند ک    11همایش،  

 نام نویسنده عنوان داستان  ردیف

 ارشاد ازغ !رشێنێ؟به کێ جهئاد   1

 مهوش درستکار  ی هرد و ژیوای و سۆکنایی مهناڵه 2

 فیروز فرجی  شۆنەما  3

 سابیر عزیزی  نوو ژیوایودیموو دیمهئه 4

 رنگین کریمی  تیسوننه  خووێت 5

 یشسرینِرمنرخبرینج،ینره،ی شریشسرینرکرتیهر)ییوه(رینجر 9ر،یخۀجدولرد

رر

رار سیرهرخشمیرج  ینریشسرینرگی یرتأثی ره،ی شریشسرینرکرتیهرهرخشمیریخردکلر.رر4-5

همایش داستان کوتاه هورامی، در هورامان داستان نوشت  شده    ۀ قب، از برگزاری اولین دور

اما این    ؛ ها، مجلات و فضای اینترنت منتشر شده بودندها ه  در همایشبود و برخی از آن

نوع ادبی تازه را در  همایش داستان کوتاه هورامی بود ک  مرزها را درنوردید و  نوان این  

ها انداخت و نق، محاف، ادبی کرد. از آن تاری  ب  بعد  هورامان و خارج از هورامان، سرِ زبان

کُردستان   از  بخشی  ادبیات  واژگان  وارد  هورامی،  کوتاه  داستان  ک   نوان  مهر   شدبود  و 

ان، تسلی   آن بود ک  فضای ادبیات کلاسیک هورام ازتأییدی بر ثبت جریان خویش زد. بعد 

های ادبی داد. ب   ای از افقجای خود را ب  نوع تازه  ، تازه شد و هنجارهای قدیمی   این تجرب

حوز ادبی  منتقدان  از  خیلی  گام   ۀباور  اولین  داستانهورامان،  جریان  رشد  نویسی  های 

تا   همایش  این  است.  بوده  نودش   کوتاه  داستان  همایش  آن،  رشد  ب   رو  روند  و  هورامان 

 کند. و روز ب  روز تجرب  و آزمونی نو، کسب می  6آن برگزار شده است ۀنج دورکنون پ 
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رگی یراریجه.رر5

کوتاه هورامی، هنوز در اول و آغاز ک  داستان  توان گ تهای این پژوهش میا توج  ب  دادهب

دتر شود و ب  ساختارمنجریان خود قرار دارد. این نوع ادبی در هورامان، ب  زمان نیاز دارد تا 

های آغازین را ادام  دهتد و شکوفایی و رشد بیشتر دست یابد. همونین بایستی این تجرب 

ای لازم است فضای نقد و خوانش  لمی و دقیق آثار بتیش از پتیش گتردد تتا بت  پشتتوان 

های پساپیدایش خود را طی کند. نتایج ب  دست آمده حتاکی از آن استت کت  منین، دوره

هتای ازی با جریتان نثتر هتورامی آغتاز شتده استت. نقتش برنامت کوتاه هورامی موداستان  

هتا بت  مهتاجرت هتورامی و های کُتردی، جنتگ ایتران و  تراق تلویزیونی هورامی در رسان 

و  ، بریتدگی از زادگتاهبرگزاری شش دوره همایش داستان کوتتاه هتورامی،  های بزرگترشهر

هتا رقتراری ارتبتاط بتا دیگتر زبتانو ب  مواجهت   و در نتیجت   دورشدن از جغرافیای هورامان

الخصتوص های اجتمتا ی  لتیتکنولوژی و شبک   گسترشهای کُردی،  دیگر گون   بخصوص

و ظهور گ تمان ح ظ، پاسداشت و حرکت رو ب  تعالی زبان هورامی، از جمل   وام،   تلگرام

ی کت  ارونتد. بتر استاس مطالعت تأثیرگذار در پیدایش این جریان در هورامان ب  شمار متی

انتد، نخستین ایتن جریتان انجتام داده   نویسندگان این پژوهش ب  صورت موردی از دو ده

تر داستان فنی  ،های دوم و سومآن است ب  لحاظ کمی و کی ی، در دوره  ۀنتایج نشان دهند

شتکوفایی ایتن جریتان را در آینتده بتیش از پتیش   ۀتر شده است و این آثار، مژدو امروزی

هتا، واژگتانی متون کتوه، آزادی، وطتن، زنتدگی، های این دورهدر تمامی داستان  دهند.می

مبارزه، زن، تنهایی، اصالت و م اهیمی مث، ساختارهای تتاریخی ظلت  و نتابرابری، خ قتان 

های تمرکز بر صحن ،  یتزندگی ارباب و ر  ۀو مسائ، مربوط ب  نظام دهقانی و شیوسیاسی  

برختی و توصیف طبیعتت بتومی،    ،هاتراژیک و تل  زندگی و سخت و زمخت جلوه دادن آن

ه د در زندگی روزمر ها و مسائ، متعد ات اقات سیاسی و حزبی در هورامان، پدیدآمدن مالش

تدا ی گویند ک  سخن میو...  شهرهای ایران برای کار و تجارتمانند کولبری، س ر ب  کلان

روح  صیانگر و در دامِ نسلی طغیانگر هستتند کت  خواستتار تغییتری برآمتده از  قلانیتتی 

ها، بهترین های این دورهیعنی داستانحقوق فردی، فرهنگ و زبان هستند.    ۀمدرن در حوز

ر ی تطتو ب  طور کلی، حت   اند.هورامان بوده   وسیل  برای بیان و ارزیابی وضعیت واقعی جامع

داستتان  ۀتغییترات مشتمگیر حتوز  ل معنایی و زبانی نیز، نتیجتتحو   ۀامی در حوزنثر هور

 .  است
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رهیارد یی
 80های ایرانتی در دهت   ب  اینترنت متص، شد و اولین وبلاگ  1372ایران برای اولین بار در سال   .1

 دایر شدند.

 همایش داستان کوتاه هورامی. ۀب  ترتیب اولین و دومین دور  دبیرخان   آرشیو .2

 در مجل  مورد نظر با  نوان »راز/ افسان « آمده است. .3

 شناسی فصلی ب  سرپرستی نعمان فایق توفیق/ هاوار.مجل  هورامان .4

 مجل  کانون فرهنگی هورامان. .5

و در 27/02/1٤03این همایش در تتاری   ۀ، ششمین دور1٤03بعد از نوشتن این مقال  و در سال   .6

 .شدگزار  نودش  بر
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